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WOJEWODA WIELKOPOLSKI
KN-11.431.114.2013.3

Pani

Anna Maria Wozniak
ul. Zeromskiego 34
64-330 Opalenica

‘_ e :Wystqf) ! k'iiié"tibkontrolne

Na podstawie art. 20 ustawy\\k dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiegltego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) przeprowadzono w dniu 16 pazdziernika 2013
r. kontrole Pani dziatalnosci jako ttumacza przysieglego jezyka angielskiego.

Kontrole przeprowadzit Damian Nowakowski — starszy specjalista w Wydziale
Kontroli, Prawnym 1 Nadzoru Wielkopolskiego Urz¢du Wojewodzkiego w Poznaniu,
na podstawie upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego Nr 484/13 z dnia 10 pazdziernika
2013 r. Kontrolg objeto okres od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2012 r.

Kontroli poddano dzialalnos¢ tlumacza przysigglego w zakresie prawidlowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktéorym mowa
w art. 16 ust. 2 i ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysi¢glego,
okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie wynagrodzenia za czynnos$ci tlumacza przysieglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131
ze zm.).

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie Pani dzialalno$¢ jako tlumacza
przysieglego, pomimo stwierdzonych nieprawidlowosci, na podstawie ponizszych ustalen

kontroli:

W okresie objetym kontrolg odnotowano w repertorium 223 zlecenia, w tym
60 zlecen w 2009 r., 42 zlecenia w 2010 r., 84 w2011 r. oraz 37 w2012 r.

Prowadzone przez Panig repertorium w formie ksi¢gi zawierato rubryki pozwalajgce
odnotowaé wszystkie dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie ttumacza
przysiggtego.

Ustalono, ze w repertorium w zakresie wszystkich odnotowanych zlecen nie podano

rodzaju czynnosci wykonane;.
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W okresie podlegajacym kontroli wykonano 88 zlecen na rzecz podmiotow, o ktérych
mowa w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysiggtego. Ustalono, ze w przypadku
thumacze, o ktorych mowa w § 3 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci w sprawie
wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysieglego, zgodnie z ktorym stawki przewidziane
w § 2 ust. 1 podwyzsza si¢ o 25%, pobrano wynagrodzenie niezgodnie z cyt.

rozporzadzeniem, a mianowicie:

a) poz. 15/2012, 19/2012, 26/2012 - 28/2012, 21/2012 - za 3 strony ttumaczenia na j. polski
tekstow trudnych do odczytania ze wzgledu na zlg jakos¢ kopii, pobrano wynagrodzenie
w wysokosci: 86,40 zi oraz 84,40 zt, winno wynosi¢: (23 zI + 25% x 23 zl) x 3 strony =
(23 z1 + 5,75 z3) x 3 strony = 86,25 zi;

b) poz. 20/2012, 22/2012 - za 2 strony tlumaczenia na j. polski tekstow trudnych
do odczytania ze wzgledu na zig jako$¢ kopii, pobrano wynagrodzenie w wysokosci: 57,60 z1,
winno wynosi¢: (23 zt +25% x 23 zt) x 2 strony = (23 2t + 5,75 zt) x 2 strony = 57,5 zl.
Biorgc powyzsze pod uwagg wnoszg o:

— prowadzenie repertorium zgodnie z przepisami art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie ttumacza
przysigglego,
— pobieranie wynagrodzenia, za czynnosci ttumacza przysieglego, wykonane na zadanie
sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej zgodnie ze stawkami
wskazanymi w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci w sprawie wynagrodzenia
za czynnosci ttumacza przysigglego.

Oczekuje przedstawienia przez Panig, w terminie 14 dni od daty otrzymania

niniejszego wystapienia pokontrolnego, informacji o realizacji powyzszych zalecen.

NOGSTEUANERDF UL

Piotr Fl

’?A\J
96 . A5

Stargz Sﬁlisté

Dam agﬁowak‘owski
e AN Qodd.




